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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Fhane +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Getrag S.p.A.
Via def Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _ ‘JD 2]5
ITALY Delivery Note / ‘?”
}m;den.[\_zm“"’ PR Ry 0, '_.,',_'}' SRR :-'f--y:'-f.:ﬂﬂ_mm i i, o )
Cuslomerto, e * ote x
Ny.::ﬂnic]_rént, L P Dile | ! )
200114 © s A9:08.2018 i
&)  Llafarer-Nr. Liaferscheln Datum
SuppllerNa. Delivery nete Date
Cede fournisseur Bon de livraison Data
91001046
10) wie;?r:rr:e i 11) Besiellung/Order/Commande 10} i:gﬁ}zda}eg d;:s Beséal:ers 12) g‘r:sguAhtailung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsers Auftrags-Nr,
vrerrencs | 5500037702 0000 tndic, comptom. cllont Hetts dan oot o b Kiste ot o
0000008384 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition fr::d 20) ::l‘r:]l'I 21) g:rc;:;ckunaszn 22) V:Irsardzeicl;esn 23} Gesamigewlcht kg/ Walght kps / Poids kg
fontva_rgier HIVO . fpmrlw po?ldn Modelllu'emballagu ;sdar‘:l‘l’ﬂtgl?:: de l'enval brutto/grass/brt netioineatmet
Spedition Schweitzer ¥ leeebslow see document 3.001 2.556
25) VersandanschrifShipping Address/Admssa d'expédition 26) AbladesializfUntoad L leu de dé
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaterfalTellNr. 28} MaleralMatedalRéférence 30) Menge 31) Elnheit
ltem Customer Part No, Bo; Descrp fp Quantity Unit
Paste Référence du client Praduktionschange/Production bateh/ ot du praduction Quantitg Unité
010 2506376990 107789-02 ABOASQOSA 240 pe
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 237451 8 478512 6003?8’2'256
5000008262 ASK Q90
20MnCrS5 OA
020 2508376990 107789-02 240 pe
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1 coene C
GMH 237451 8 479512
5000008263 KU E H N E + NAG E L S.r.L
20MnCrS5 ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 1-20
030 2506376990 107789-02 Quantita effettiva: 240 pc
00 HIRSCHVOGEL Quiput Shaft 1 Tipo imballaggio:
GMH 237451 8 479512 Quantita Imballi:
5000008304 Conformita alle schede d'imballa: E\
20MnCrss Data rolla: ‘2,6 -06. /_'[_8
Firm
15/62 161 3 pc
HESON 15/862
Gesamtsumme/Total quantity 720 pe
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any coniract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1X00K

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, B|C: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumrency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: S0LADESTSE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Bozard; Frank M, Anisits,
Dr, Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 1M
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Hirschvogel Umfopmtechnlk GmbH A Company of the
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Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

by

Kunder-br: = NG s T e T et - - g
Guslomsf Moy~ . “/No,.” . s Dila 3
Nerdeeent g -

20041

-

8) Lisferer-Nr. Lieferseheln Daturn

Commmiist  Gone oasan Dete
91001046
10) Ihr Zoichen 11} Bestellung/Order/Commandes 10} Zusatzcaten des Besteliers 12) Unsere Abteilupg 13} TelfFax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Mr.
Your Referance Additianal Customer Data Our Deparimant Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Volre référence 5500037702 00001 Indic, complam. elient Notre dépariement Tél/Fax Intéme Notrs ordre ne.
0000008 HUG-LGV/Au 5808 / 50138326
18) Versandat/Way of Shipment/Mode d'expéditian| frel 20)| unfrel 21) Verpackengsar 22) Versandzelchen 23) Gasamigewlchl kg/ Waight kga / Polds kg
forwa_rder HIVO " g::’co ::?&ﬂg :imlquanmmlage ﬂ:ﬁﬂ:lgm;ﬁ renvol brutlofgrossfbrut netto/net/nat
Spedition Schweitzer X 486 Ancaifient 3.001 2 556
25) Versandanschrif'Shipping Address/Adrasse d'expédition 28) Al Jnload L lorstlou de déeh
Getrag S.p.A. Via del Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR]) 14248
27} Pos. 28) MalorialTell-Nr. 28) MalerlalMatern/Réfdrence 30} Mengz 31) Elnhelt
Item Cuslomer Part No. Boz Mascrption/Doscripl Quantity Unit
Posta Réfdrence du clianl PreduktionschargeProduction batch/Let du produciion Quaniité Untté
010 2506376990 107789-02 240 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 1
GMH 237451 8 479512
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkohlung (1) max. 1m 0 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,210 % Si 0,150 % Mn 1,220 % P 0,008 % 5 0,025 %
Cr 1,190 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,150 % Sn 0,009 %
Al 0,036 % v 0,007 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,012 % Pb 0,001 % As 0,006 % S5b 0,001 %
o 7,0 ppm H 2,1 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 i3 15
HRC 46,1 45,4 44,4 41,6 38,2 36,0 34,2 32,8

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirsclyvugel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberand, Weilhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency; EUR, |BAN: DE26 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXOOK District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00




(i

e 7 D 9100108 T

Hifscfvogel Umformtechnik GmbH

Ur.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6
-;‘9-86920 DENKLINGEN 4) Nr. Versandar beim Versand-Spediteur

DE262615283 No. Shipper 2t the Shipping canier

Speditionsauftrag / Shipping Order
9 P, & Datum o7) Bollona | |
0001 HUG, Denklingen 19.06.2018
o i e e 568436 P s 0 g 60174
11) Emgfanger 12) Kunden-Nr. 20011 Spedition Schweitzer
Receiver Customer-No. Carl-Benz-Strale 23

Getrag S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini 4 07141/245-10

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

13) Bordaro-/Ledsliste-Nr.
Fralght list No.
14} Anlieferstelle . 15) Versendervermerk fur den Versandspediteur
Delivery-fUnloading Point Forwarder notica
14248 190618-56
16} Eintraffdatum 17} Eintreifzeit
Amival-date Anival-time
i e e e = B,
3 3 i walght
02298989 16 640 | 2 |HESON 15/62 107788-02 - 2506423390 210 1.960
82299344 10 1.560 | 6 |[HESON 15/62 107778-03 - 2506424390 630 5.829
82299345 10 1650 | 5 |HESON 15/62 107779-00 - 2506424590 525 4.914
82200346 10 720 | 3 |HESON 15/62 107789-02 - 2506376990 315 3.001
82299348 10 1280 | 4 |HESON 15/82 107791-00 - 2506423890 420 3.978
82209350 16 1.040 | 4 |[HESON 15/62 109970-01 - 2506368290 420 3.946
24 2 Gema et 2520 23728

29} Gefahrgut Klessifiziening_
Hazardous material classification

Gefahrguibezeichnun
Hazardous material description

fom LKW Fahrer auszufiillen / to be filled by truck driver

30) Incoterms 2010

FCA
Denklingen

). Anlegeoiplkeshments Ladungssicherheit/Shipment Security

Spedition/Shipping

Kennzeichen LKW/Registration no.truck  daplk4249

Ladekapazitat/loading capacity  23.728 kg [1CK

Fahrer/Driver

Sendung gern. (DS-Merkblatt versichert. Shipping is Insured according regulation.

41) Ubemahmebestatigung des Fahrars:
obigs Sendung vollstandig und in ordnungsgemaRen Zustand Obemommen.
Achnowledgement of the driver: ) "
the above mentioned shipment wes taken over completely and in proper condtion.

40) Empfangsbestatigung des Warenempféingers
obiga Sendung vollsigndig und in urdnungsgemaﬂam Zustand erhalten.
Acknawéedgen}e{\tlof thg I%I%pratoeﬁady &hﬁa above mentiansd shipment was
received complelely an percondiion r &
Lo auau!pﬂ: %;&IZ&\-\_:EL S.r.n,

Via dei Ciclars. fl, sic- 70026 Mddugno (BA)

Fimenstempal/Unterschrist
Company's stamp/signature
42) Dia Sendung enthalt FRERSATLS o Brva ot

This shipment contains \ e as ,-t » e
f - :‘ .I . o i TN p iy oy
Euro-Flach-PaiER) 103 5 (LAiNg e SNyl

Eurao flat pallet{FP) Euro fiat pallet(FP)
i i Euro-Gitter-Pai{GF) Eurc-Gitter-Pal{GP)
Do i e Euro grid patet{GF) Bl S paTet GP)

ligemeinen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSp.), Gerichtsstand ist der Fimmensitz des Versandspaditeurs.
® Er?\g tgie?-lgr‘gfﬁzn%m tlarms and ignditioﬁs of the carrigr is vaiid. Place of jurisdiction is the headquarters of the shipping carrier

44) Fur Spediteur (Empfangsbestaligung des
Warenempfangers)
Ac}gmuwladgemant

For carrie;j
of the ship-to party )




Seit Uber ...

Jahre

/——J S\ehoEizer )

pedition

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-005299 vom 19,06.2018

L T =

Seite 1 von 1
18-005299

4 Absendar / Expedilaur

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrdarung unterliegt lrolz einer ge- Ce fransport es! soumis, nonobstanl toule

gentelligen Abmachung den Baslimmungen des ¢lause contralre, 4 la Convention relative au
Ubsoralnkommens Ober den Befdrderungsvertrag contral da  transport  Intemational  des

im Intern. StraBengiiterverkehr (CMR).

marchandises par route (MR).

2 Empfanger { Destinataire § Frachlfiifirer / Transportour

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co,
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu pravu pour |a livraison de la marchandise 7 Nechicigendar Frachtiahrer / Transporieurs successifs
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zel [ Tomps
Datum/Date  22.06.2018

4 Ort und Tag der Ubermahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

O/ Lieu Denklingen

Benutzte Gen.-Nr.:

g Vorbahalte und Bemeskungen des Frachifihrer /

Land/Pays  Deutschland Réserves et abservations des ransporteurs

Dalum/Date 49.06,2018

Zeltf Tamps

& Belgefigte Dokumente / Decuments annexes

Pos Zeichan/Nr. Anzehl der LM Art der Verpackung Bezelchnung des Gutes
9 10 k| 12 13

14 Gewicht, kg 15 Umfang

Margues et numéros Mombre des colls Made demballage Malure da la marchandise Poids, kg
1 82298989 2 COLLI Getriebeteile 23,728
2 82299344 6 COLLI
3 82299345 & COLLI
4 82299346 3 coLu
5 82299348 4 COLLI
6 82299359 4 COLLI
Summe;
ey 24,00 coLLl 23.728,00
1§ Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilometar mit Grenzdbergdngen
bis km
1 § Frachtzahlungsanweisung / Presciiption d'affranchissement 24 Besondere Vereinbarungan / Conventions parlicutieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtilches Kennzeichen Nutzlastin i
Kfz
Anhdnger S =
Fahrer E( u.Er 8 #315?;‘\?! '_gf?m::q 158 x
f AitigEsafaimpr ha aHesont af‘a "
27 Benutzler Grenziibergang ‘%F(Eén&;i-qﬁ ﬂ‘i}n;?ﬂfang e M‘;O o ft!’
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH % Co, GEZA :
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 170 GL]IS'I ,
i f an
RI[;%}!’_J*{(’) ris,;r /7 c’ i

Untersehrilt und Slempel des Absenders

(#gars

Signalture &l timbre fexpédileur

Signalure el timbre du fransporteur

1Fta"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwligsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Gaschéftsflihrer: Axal, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schwaitzer-logistlk.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



